
308 CALIBER 4-PORT SIDE BAFFLE BRAKE - SIDE-BAFFLE BRAKE
.223 1/2-28 TITANIUM

Stainless Steel Side-Baffle muzzle brake features four large side ports to
effectively reduce felt recoil and four threaded top ports to dial in muzzle rise.
Light and accurate shooting can get even better when you accompany your
Christensen Arms rifle with their titanium Side-Baffle muzzle brake.

Attributes

Name: SIDE-BAFFLE BRAKE .223 1/2-28 TITANIUM
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102578
Mfr. No.: 810-00023-00
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Titanium
Material: Titanium
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 64mm
UPC: 691328232190

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE von Christensen Arms.
Diese Mündungsbremse wurde entwickelt, um den Rückstoß zu reduzieren und die Präzision beim Schießen zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen stets geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich
Ohrenschutz und Schutzbrille.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs von Mündungsbremsen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr, mit dem Sie die Mündungsbremse verwenden, für die Verwendung mit
der .223 Kaliber Mündungsbremse geeignet ist.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Munitionstypen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass die Mündungsbremse fest und sicher am Gewehr befestigt ist.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in
der Nähe des Schussfeldes aufhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Mündungsbremse:

Entfernen Sie die vorhandene Mündung des Gewehrs, falls erforderlich.
Schrauben Sie die Mündungsbremse vorsichtig auf das Gewinde des Gewehrs. Achten Sie darauf,
dass sie fest sitzt, aber überdrehen Sie nicht.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Mündungsbremse, um sicherzustellen, dass die Ports korrekt
positioniert sind.

Nutzung der Mündungsbremse:

Laden Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Schießen Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich.
Beobachten Sie den Rückstoß und die Leistung der Mündungsbremse während des Schießens.
Nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Programme zur Rücknahme von SchusswaffenZubehör in Ihrer Region gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Vorsichtsmaßnahmen treffen und sich über die
sichere Verwendung von Schusswaffen und Zubehör informieren.
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Safety Instruction Guide for 308 Caliber 4Port Side
Baffle Brake

Introduction
Thank you for choosing the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake by Christensen Arms. This product is designed to
enhance shooting accuracy and reduce recoil. To ensure safe and effective use of this muzzle brake, please read
and follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.
Ensure the product is suitable for your specific firearm. Verify compatibility before installation.
Store the muzzle brake in a safe, dry place when not in use, out of reach of children.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings when shooting. Ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended caliber specifications.
Ensure the muzzle brake is properly installed before use. A loose or improperly fitted brake can cause
malfunctions.
Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be cautious of the increased noise and muzzle flash that may occur when using the muzzle brake.
If you experience any unusual behavior during shooting (e.g., excessive recoil, misfires), stop using the
product immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the muzzle threads of your firearm to remove any debris or residue.
Align the muzzle brake with the threads of the firearm.
Handtighten the muzzle brake onto the threads until secure. Do not use excessive force.
Check the alignment and ensure there are no gaps between the brake and the firearm.

Usage:

Before each shooting session, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
When ready to shoot, ensure you are in a safe and controlled environment.
Use the muzzle brake as intended to reduce recoil and improve shooting accuracy.
After use, clean the muzzle brake according to the manufacturer’s recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consult local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report an unsafe product, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product details available for reference.



By adhering to these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your 308 Caliber
4Port Side Baffle Brake. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Frein de Bouche
à Déflecteur Latéral 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche à déflecteur latéral 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE de
Christensen Arms. Ce produit est conçu pour améliorer la précision et réduire le recul de votre fusil. Toutefois, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifiez régulièrement l'état du frein de bouche pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Lisez attentivement les instructions avant l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre fusil équipé du frein de bouche.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne tirez pas à proximité d'autres personnes ou d'animaux.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Alignement: Alignez le frein de bouche avec le filetage de votre canon.
Fixation: Vissez le frein de bouche sur le canon en utilisant une clé appropriée. Ne serrez pas
excessivement.
Vérification: Assurezvous que le frein de bouche est bien fixé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Chargez votre arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez le frein de bouche dans un environnement de tir sécurisé.
Suivez toutes les règles de sécurité de tir en vigueur dans votre région.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
Christensen Arms ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir toutes les informations nécessaires pour
obtenir une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre frein de bouche à déflecteur latéral 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE. Merci de votre attention et
de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
SideBaffle Christensen Arms .223

Introduzione
Grazie per aver scelto il freno di bocca SideBaffle Christensen Arms. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di tiro riducendo il rinculo e migliorando la precisione. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del fucile.
Utilizza il freno di bocca solo con munizioni per il calibro specificato (.223).
Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca; contatta il produttore per assistenza.
Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione

Avvita il freno di bocca sul filetto del fucile (1/228).
Assicurati che sia ben fissato, ma evita di serrarlo eccessivamente.

Uso

Dopo l'installazione, verifica nuovamente che il freno di bocca sia saldamente fissato.
Utilizza il fucile in un'area aperta e sicura.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del freno di bocca SideBaffle Christensen Arms, ti invitiamo a
contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa tutustumaan 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE tuotteeseen, joka on valmistettu
korkealaatuisesta titaanista. Tämä sivuporttinen vaimennin on suunniteltu vähentämään rekyyliä ja parantamaan
ampumisen tarkkuutta. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemassasi aseessa.
Lue ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on turvallisesti lukittuna ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen ampumista.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä ampumista huonossa säässä, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty.
Poista vanha vaimennin tai suujarru, jos sellainen on käytössä.
Kierrä titaaninen sivuporttinen vaimennin tiukasti paikoilleen kierrettyyn liitäntään (1/228).
Tarkista, että vaimennin on kunnolla kiinni ja ettei siinä ole näkyviä vaurioita.

Käyttö

Varmista, että ase on turvallinen ennen jokaista ampumista.
Aseta ase tukevasti olalle ja suuntaa se turvalliseen suuntaan.
Käynnistä laukaisu varovasti ja hallitusti.
Huolehdi, että kaikki ampumaalueella olevat henkilöt ovat turvassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista, että voit myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE
BRAKE tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE från CHRISTENSEN ARMS. Denna produkt är
designad för att förbättra din skytteupplevelse genom att minska rekyl. För att säkerställa säker användning och
långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Använd endast ammunition som är kompatibel med .223 kaliber.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller korroderad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Baffle Brake:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort den befintliga mynningen från vapnet.
Skruva på Side Baffle Brake med den gängade delen (1/228) mot vapnet.
Kontrollera att bromsen är ordentligt åtdragen.

Användning:

När bromsen är installerad, ladda vapnet med korrekt ammunition.
Utför en säkerhetskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar som det ska.
Vid skytte, håll ett fast grepp och sikta noggrant för att maximera precisionen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök CHRISTENSEN ARMS
officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
skytteupplevelse.


